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AHHOTauus. B coBpemMeHHOM 0OLLecTBe akTyaslbHbIM SIBISIETCS BOMPOC COXPAHEHWUS KyNbTYPHO-
NCTOpUYeCcKon caMobbITHOCT Poccum, HPABCTBEHHbIX LIeHHOCTEN Hapoaa, KOTopble HaLLIM OTpaxeHue
B pOAHOM s3blke. OCOBEHHOCTI HaLMOHaNbHOW KyNbTypbl, TPAANLMIA Hapoda NPoSBASOTCA B hONbKIIO-
pe, YCTOMYMBBIX BbIPAXEHWNNAX, XYOOXKECTBEHHbIX Npoun3BedeHumsax. Llenb ctaTbk — pacCMOTPEeTb OCHOBbI
cofepKaHus WKOMbHOIO Kypca pycckoro si3bika (pycckoro poAaHoOro f3bika), CBS3aHHOMO ¢ popMMpoBa-
HVEeM y 0DyHaloLLIMXCs MOHMMAaHWA POAHOIO CJI0Ba Kak MHCTPYMEHTa MO3HaHWUs HaLMOHANbHOWM KapTu-
Hbl MVpa. OnpefeneHbl nekcudeckne eaunHULbl, CocobCTBYOWME POPMUPOBAHNIO LLEHHOCTHOTO OTHO-
LeHNs 0By4aloLLIMXCS K POAHOMY Si3bIKy: (DPa3eonorn3mbl, Marble XaHpbl honbkiopa (3aragku, nocso-
BULLbI Y MOrOBOPKM), U NX PONb B (hOPMMPOBAHNN A3bIKOBOW NNYHOCTM. OXapakTepui30BaHO MOHATME
JIMHIBOKYBTYPHOIO KOHLLEMNTa 1 NpeAcTaBieHbl OCOOeHHOCTI ero aHanm3a.

KntouyeBble cnoBa: pycckmni A3bIK, POOHOE CJIOBO, HaLMOHaNbHas A3bIkoBast KapTMHa Mu1pa, dpaseo-
NIOM3MbI, Marnble XaHpbl HObKI0OPA, TMHIBOKYETYPHbIN KOHLENT, KyNETYPHO-UCTOpUYeCKoe Hacneane,
H. M. LaHckmn
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Abstract. In modern society, it is relevant to preserve the cultural-historical identity of Russia and the people’s mor-
al values reflected in the mother tongue. Language plays an important social role since it is viewed as a social phenome-
non that reflects the peculiarities of the national character and psychology of each nation as well as the changes taking
place in society. The word embodies the national spirit and the national self-awareness of the people. Specific features
of national culture, the people’s traditions are manifested in folklore, set expressions, works of art. The paper considers
the basics of the content of the school Russian language course (i. e. Russian as a native language) which facilitate learn-
ers’ awareness of the native word as a tool for understanding the national picture of the world. The research has identi-
fied lexical units contributing to the formation of students’ values-based attitude to their native language and their role
in the formation of a linguistic personality. These lexical units include phraseological units, small genres of folklore (rid-
dles, proverbs, and sayings). The paper also characterises the linguocultural concept and the specific features of its anal-
ysis to cognize the national picture of the world. Mastering the mother tongue as a cultural phenomenon, schoolchildren
conclude that the native language reflects the nature of the historical and intellectual development of society. Moreover,
they realise it is the property of all people belonging to this society and a source of the nation’s unity and spirituality.

Keywords: Russian language, native word, national linguistic world picture, phraseological units, small folklore gen-
res, linguocultural concept, cultural-historical heritage, N. M. Shansky
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Bsenenne. B TIpumepHoii paboueit mpo-
rpamMmMme 1Mo pycCKOMY POJTHOMY SI3bIKY OTMeya-
€TCsI, UTO K BAKHEUIITUM TPEIMETHBIM PE3yJTh-
TaTaM U3ydyeHus yyeoHoro npeamera «Pycckuit
POJIHOIA SI3bIK» OTHOCHUTCSI «OCO3HAHUE... B3a-
MMOCBSI3M MCTOPUYECKOTO Da3BUTHS  sI3bIKa
C UCTOpHeEt 0011IeCTBa»'. POIHOI SI3BIK paccMa-
TPUBAETCSI KaK CIOCOO 3HAKOMCTBAa OOy4aro-
LIUXCST ¢ HALIMOHATBHOMW KYJIBTYPOId, CPENCTBO
¢opMUpOBaHUsSI HPABCTBEHHBIX HOPM, IIEH-
HOCTHBIX OPUMEHTHPOB. BaxkHO MoHUMaTh, 4TO
HallMOHATbHAsI KYJBTYpa COCTOUT HE TOJBKO
13 MaTepuabHBIX COOPYKEHUI, HO U U3 MPe-
CTaBJICHUI 0 10Ope U 3J1e, TPAAUILIiA TOCTeIpy -
MMCTBA, TUTePATyPHBIX POU3BEICHUIA.

MeToapl W MaTepuajbl HMCCIEI0BAHHUS.
B npeacTaBieHHOI cTaThe MCIIOIB30BaHbI TPa-
JMUIIMOHHBIE METOIbI MCCIICIOBAHUS: aHAU3
JIMHTBUCTUYECKUX Y METOIMYECKUX UCTOUHU -
KOB 10 3asIBJICHHOI TeMe, 000011eHNe colep-
xaHust [lpumepHoii pabGodeil MporpamMMbl
10 pyccKoMy s3bIKy? U IIpumMepHO# paboueit
MPOTrpaMMbl TIO PYCCKOMY POTHOMY SI3BIKY>.
Musr ormmpaemcst Ha Tpynsl K. 1. YimmHcKoro,
®. WN. bycmaeBa, M. M. CpesHeBcKoOro,
A. A. Illaxmarosa, JI. B. lllepObI, 3a10XuUB-
IIX OCHOBBI OOYYEHUST PYCCKOMY SI3BIKY KakK
CPEICTBY TOCTUXEHUSI KYJbTYpblI, MOAYEP-
KUBAaBIIMX BaXXHOCTb Pa3BUTHUST JTyXOBHBIX
CITOCOOHOCTEM yJalmmuxcsi, TPUOOIICHUST WX
K HacTosIIIeMy M TPOIIJIOMY CBOEro Hapoja
B mipoiiecce odyueHus. IMoaxon K s3bIKy Kak

' Pycckuit pomnHoii si3bik. [IpumepHBIe pado-
yye mporpamMMsbl. 5—9 Kiacchl: yuel. nmocodue 1ist
obuieobpasoBat. opranusauuii / O. M. AnekcaH-
nposa, FO. H. Toctesa, M. H. JlobpotuHa; moxn pex.
0. M. AnekcanapoBoii. M.: [1pocseienue, 2020.
C.11.

2 TlpumepHas pabouast MporpamMMa OCHOBHOTO
ob1ero oopazoBaHust. Pycckuii si3bIk (st 5—9 Kiac-
COB 0O0Opa3oBareIbHBIX opraHuzanuii). M.: MCPO
PAO, 2021. 146 c. [DnexrpoHHblii pecypc]. URL:
https://fgosreestr.ru/uploads/files/7dca02ecacbff7a8a
Sb2flec40a06acs.pdf?ysclid=170wt41qwb835288933
(mata ooparteHust: 18.10.2022).

3 Pycckuii pomHoi g3bIK. IlpumepHble paGo-
yue rnporpaMMmbl. 5—9 kiacchl: yued. nocooue st
ob1eobpasoBar. opranusamuii / O. M. AnekcaH-
nposa, 0. H. TocreBa, M. H. Jlo6poTrHa; o pex.
0. M. Anekcanaposoii. M.: I[Ipocsemenue, 2020.
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(beHOMEHY KyNbTYypbl, OTMEUEHHBIN B HcCCe-
nosaHusix E. A. beictpoBoit, A. J1. JlelikuHOiA,
T. K. JloHCKOI1 M APYrMX yYeHBIX-METOMdU-
CTOB, TpeAyCMaTpUBaeT aHaINU3 HallMOHAb-
HO-KYJILTYPHOTO KOMITOHEHTA 3HAUCHUS SI3bI-
KOBBIX E€IMHUII, HeCyllero WHGhOPMAIIUIO
0 HaIIMOHAJIBHOW KYJIBTYpe Hapona, XapakTe-
PUCTHKY SI3bIKOBBIX ITPOILIECCOB, CBSI3aHHBIX
C TIPOUCXOISAIITUMHU COOBITUSMU U U3MEHEHM -
SIMU B XXM3HU 0011IeCTBa.

Oo6cyxnenne. OpnaneHue HalMOHATb-
HBIM SI3BIKOM O0OCTPSIET UYYBCTBO POITHO-
ro cioBa. B cioBapHOM coctaBe, (DOJIBKIIOP-
HBIX U XyJIOXXECTBEHHBIX TEKCTaX OTPasKatoTCst
OCOOEHHOCTU PYCCKOM KYJIBTYPBI, TpaguIIvit
pPYCCKOTO Hapoja, COXpaHseTcsl U TiepenaeT-
Cs1 OT TTOKOJIEHUSI K MOKOJIEHUIO €r0 UCTOPU-
YECKUIA OTIBIT. SI3BIK SIBJISIETCSI MaTepUaIbHOM
M TyXOBHOM LIEHHOCTBIO O0IIeCTBa, MCTOYHU -
KOM €T0 €INHCTBA.

Akanemuk H. M. llaHckuii yTBep:Kma:
«CnoBa 00pa3ylOT CTPOUTENIBHBINM MaTepuas
Sd3blKa KaK OIIPEIEJICHHON 3HAKOBOW CUCTe-
MBI, OTpaXkarolleil Hally MpOIUIYyI0 U COBpe-
MEHHYIO XXW3Hb, U3MEHSIOIINICS OBIT, Hallle
MUPOBO33peHUE, KYJIbTYPY U TYXOBHOE CaMO-
cosHaHue»!. XapakrTepusysl CJIOBO KakK 3JIe-
MEHT JIEKCUYECKOI CUCTEMBbI, YYEHBIA YUUThI-
BaJl TAKKe U ero (PyHKIIMOHAJbHBIN acIeKT,
T. €. UCTIOJIb30BaHUE B peueBOii pakTrke. BHe
KOoHTeKcTa, mo MHeHuio H. M. Illanckoro,
3HAYEHME CJI0BA MOXHO OIpPEACUTh TOJbKO
MIPUOJIU3UTENBHO.

Barmisim Hapoma Ha  KM3HB  OTpakaeT-
csl B CJIOBE YK€ MPU caMOM HaMMEHOBaHUM
npeaMera. Mcxomss M3 3TOTO MOXHO cClie-
JIaTh BBIBOI, YTO OCHOBOI B OCBOEHMU PO[I-
HOTO sI3bIKa SIBJISIETCS HE TOJBKO aHalu3
SI3BIKOBBIX CPENCTB KaK 3JIEMEHTOB SI3bIKO-
BOI CHCTEMBI, HO M XapaKTepuCTHUKa MUX Kak
MHCTPYMEHTA IO3HAHUS OOBEKTUBHOM Jeii-
CTBUTENIBHOCTU, CPeICTBA (hOPMHUPOBAHUS
OepeXXHOTO OTHOIIEHUSI K JyXOBHO-HpPaB-
CTBEHHbBIM 1LIEHHOCTSIM.

IMpodeccop A. U. TopiikoB oTmeyvaer:
«C10BO HE MPOCTO 3HAYUT “peub”’, “SI3bIK”,

4 Hlanckuii H. M., Bo6posa T. A. KusHb pyccKo-
ro CJIOBa: KHMTa AJIsl cTaplieKJaccCHUKoB. M.: Bep-
oym-M, 2006. C. 16.
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OHO BBICTyMaeT Kak BOTUIOIIEHWE HapOTHO-
ro ayxa, HallMOHAJIbHOTO CAaMOCO3HAHUSI PyC-
CKOTO Hapofa»®. B cioBe oTpaxaeTcss MeHTa-
quteT Hapoaa. C TMOMOIIBIO POIHOTO CIOBa
MPOUCXOIUT OCBOCHUE 1 TTIOHMMaHKUe HallO-
HaJIbHOM SI3bIKOBOI KapTUHBI MUpPa, KOTOpast
MpeCTaBIsAET COO0 «HEOThEMJIEMBI KOMITO-
HEHT HallMOHAJIbHOro XapakTepa» [YepHsB-
ckas 1998: 57]. Kak mMeHTa/ibHOEe 0Opa3oBa-
HUe, KapTUHA MHUpa TpeOyeT criernduIecKux
(bopm BorIOIIEHMST, OTHO M3 KOTOPBIX SIBJIS-
etcs si3bIK. [1o yTBepKACHUIO OTEYECTBEHHBIX
muHrBucTOB: E. M. Bepemaruna, B. B. Koie-
coBa, B. I Kocromaposa, 0. C. CremaHo-
Ba, B. H. Tenusa — B s13pIK0BOI KapTuHE MUpa
HaXOIAT CBOE BhIpaxkeHUe 0COOEHHOCTU POJI-
HOM KYJIBTYPBI, MCTOPUYECKU CJIOXKMUBIIUE-
Csl HallMOHAJIbHbIE LIEHHOCTH, HAllMOHAJIbHOE
MUPOBOCTIPUSATHE, «CTIOCOO PEeYEMBICTUTEIb-
HOWM AeITeIbHOCTHU, XapaKTEPHOU U151 TOW WJIU
WHOI1 aroxu» [Macnosa 2011: 16].

HMHTrepec coBpeMeHHOTo yejioBeKa K CBO-
eMy TMpOIILJIOMY, MCTOKaM CBOEM KYJIbTYPBI
3aCTaB/sIET €r0 BHUMATEIbHO BCMAaTPUBAThCS
B SI3bIK, aHAJIM3UPOBATh €ro, HAXOAUTb B HEM
pa3Hble CMBICIBI. 3HaHWE S3bIKa CTAHOBUTCS
KJTIOUOM K TTIO3HAHUIO POJHOM KYJIBTYPhbI, TPU-
00111aeT yJalmnxcsi K MHOTOBEKOBOW MCTOPUM
CTpaHBbI.

Ocobast posib B OTpPaXKeHWM HalOHAIb-
HOW crelUKU POTHOTO $I3bIKA TPUHAIIC-
KXUT (pazeosormamaM. 1o MHEHMIO aKameMu-
ka H. M. IllaHckoro, momyepK1BaIoIIEro sipko
BbIPAXXEHHBIA HALMOHAJIbHBIA XapakTep pyc-
CKOI1 (hpaseostornu, «hpa3eooruueckre 060po-
ThI TIPUIAIOT PEYM CUITY U YOeTUTETIbHOCTD, Kpa-
COYHOCTh 1 00pasHocTh» [LLanckuii 1996: 50].

H3zyueHue ¢pazeonorusmMoB numeeTr 00Jb-
110e BOCIIMTATeNIbHOE 3HaueHue. B HUX Mo-
TYT 3aKJIH04aThCsl MOpajibHO-HPABCTBEHHbIE
npeacTaBiaeHus (depicamo KameHs 3a nazyxoi,
Yyecmeo A0Kms), OTPAKAIOTCS UCTOPUUECKUE
cobObiTust (kax Mamaii npowen, cupoma Ka3an-
CKas), 4acTo TMPUCYTCTBYET CHUMBOJIMKA IIBe-
Ta (6enas eopona, cunuii 4ynrok). Hekoropnie
(bpazeosoru3mbl CBI3aHbl C UCTOPUEN U ObI-
toM [peBHeit Pycu. [locne mpunsitusi xpu-
CTHAHCTBA Ha Pycu MOSBWINCH BBIpaKEHUS,
B3SITble U3 OOrociyXeOHbIX KHUI, bubauu,

> Jopuikoe A. H. Pycckasi CJIOBECHOCTD: OT CJIO-
Ba K cioBecHocTU. 10—11 Ki1.: yueb. mist 0611e00-
pasoB. yupexia. 4-e usi., ucnp. u gon. M.: [ipoda,
2000. C. 10.

EBanrenust: 3apeime masanm 6 3emar0, MaHHa
HebecHas, 3emas 00emo8anHas, KAMeHb npem-
KkHosenuss n np. OOpalieHne K 3TUMOJIOTUN
(bpazeonoru3smMoB aaeT BO3MOXHOCTH TMMOBTO-
pUTH 1 000OIIUTH YU4eOHBII MaTepuaa O cTa-
pociaBsAHMU3Max, YCTapeBIIMX CJIOBaX, pac-
CMOTPETh OCOOCHHOCTM WX WCIOJIb30BaHUS
B XOJI€ aHaJIM3a TEKCTOBOI0 MaTepuaia.

B mnporuiecce 3HakoMcTBa ¢ hpaszeosiorueit
y IIKOJIBHUKOB (popMUpYyeTcs TIpe/icTaBlIeHNE
0 (paszeosiornyeckomM o00poTe KaK yCTONIM-
BOM CJIOBOCOYETAHUM, XapaKTePU3YIOIIEMCS
OOIITHOCTBIO JIEKCMYECKOTO 3HAUeHUsI, O ero
MpU3HaKaX, CTUJIMCTUYECKON TMPUHALIECK-
HOCTH. Yuallmecsl OINpeAessiioT HeHTpaib-
Hble U CTWJIMCTUYECKM OKpallleHHbIe pa-
3€0JIOTU3MbI, OCOOEHHOCTU WX YIOTpedJie-
HUs B peun. Pabora Hax dpaseonsorusmamu
CTUMYJIUPYET Pa3BUTHE Yy IIKOJbHUKOB YYB-
CTBa $13bIKA, CTOCOOHOCTU T0JIb30BAThCSI UMU
B COOCTBEHHOUN peuM, (POpPMUPYET HABBIKU
CaMOCTOAITEJIbHOM HUCCJIEI0BATEIbCKON Jes-
TEJbHOCTHU: BBISICHEHME COCTaBa M 3HAUYEHUS
¢pazeosioruzma, NoadOpP CUHOHMMOB, AHTO-
HUMOB, HaXoXJIeHNEe TPUMepoB (pazeosoru-
YeCKMX 000POTOB B XyJ0XKECTBEHHbBIX TEKCTaX.

Pycckuit s13pIk 60oraT METKMUMU OOpa3HbI-
MM BbIpAXEHUSIMU — KPbUIATBIMU CJIOBaMU,
CBSI3AHHBIMU C MCTOPUYECKUMU COOBITUSI-
MM, BOLIEAIIMMU B POJHYIO pe4Yb U3 UCTOPUH,
XyIOXECTBEHHOM JIMTepaTypbl, (OJbKiIopa.
BBenenne mHdopmamun o dpaseosornamax
U KPbUIATBIX c/IoBax (OPMUPYET Y LIKOJIbHU-
KOB IMOHMMAaHWE TOTO, UTO PeaibHbIil CMBICIT
¢pas3bl MOXET OBITH CIIPSITaH; Y 00yJaIOIINX-
csl TIOSIBJISIETCS WMHTEpeC K OTKPBITUIO 3TO-
IO CMbIC/Ia Yepe3 MOMCKOBYIO JIeSITeIbHOCTD,
pa3BUBAETCSl TBOpUECKasi aKTUBHOCTh, Kpea-
TUBHOE MBIIILIEHUE.

HauunoHanbHbIi XapakTep s13bIKa OTYETIU -
BO TIPOSIBJISIETCS] B MaJIbIX XKaHpax (poJibKiiopa:
3arajikax, ocjoBMlaX U TOropopkax. B 3aran-
Kax B «3amngpoBaHHOI» (hopMe OTpaxaeT-
Cs1 CBOJ, 3HAHWUM U TIPEICTABJICHUI PYCCKO-
ro Hapoja o mupe u o cebe. B npeBHepycckom
SI3bIKE CJIOBO eadams O3HAYAJO «IyMaTh, pa3-
MBILUISITE». B 3aranke KpaTko MHOCKa3aTelb-
HO OIUCHIBAETCS Kakoe-Tubo siBJIeHUe, ISt
y3HaBaHUS KOTOPOTo TpeOyeTcsl OCMbBICIUTh
BBICKa3bIBaHME, UCTTIOJIb3YSl CPAaBHEHNUE, COTO-
crapieHue (hakToB, pa3IMUHbIE acCOLMALUU,
U Ha 3TOW OCHOBE MPEICTABUTh OIpE/IeeH-
HOe yMo3akioueHue (oTraaky). B apeBHOCTH
TOJIBKO 3HAIONINI 3arafku 4eJoBeK CUUTAIICS
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CUJIBHBIM, MYIPBIM, a YMEHHWE pas3raabiBaThb
MX, MO MHEHMIO JIIOfIEl, MPUHOCUIIO CUACThE.
[IIkonbHMKAM MHTEPECHO Yy3HaTh, UTO 3araji-
KW BO3HUKIJIM, KOT/a JIIOAW, TTO3HaBas IPUPO-
Ty, HaJIeJISTi €€ CITIOCOOHOCTBIO UyBCTBOBATD,
NIEiCTBOBATh U BIUSITh HA UX XXKU3Hb U CYIHOY.
AHaNMM3 3araJok ITOMOTraeT aKTUBU3UPOBATh
BHUMaHNE 00yJarolIMXcsl Ha KIIOYEeBBIX CJIO-
Bax, CIIOCOOCTBYeT (POPMMPOBAHUIO YMEHMUSI
TMOHWMAaTh W YyBCTBOBATb XYIOXKECTBEHHBII
0o0pa3, pa3BuUBaeT peub, JIOOO3HATEIbHOCTD,
TPEHUPYET MaMsITh. 3aragku MOMOTAlOT YBU-
JIeTh B OOBIKHOBEHHOM HEOOBIKHOBEHHOE, a B
HEOObIYHOM — OOBIYHOE.

O6 o0ObIuasix pycCKOro Hapoja, Tpaau-
1UsIX, 00 OTHOUIEHUHN YeJloBeKa K TOMY WU
WHOMY SIBJICHUIO YeJOBEK Y3HaeT M3 IMOCJIO-
BUIl M TIOTOBOPOK, KOTOpPbIE COMPOBOXKIA-
10T Hapoj Ha BCEM IMPOTSKEHUU €ro MCTO-
puu. [TocnoBulibl — KpaTKue, METKHE, 00pa3-
Hble BBIPAKEHHUS C TTOYYUTEIbHBIM CMbBICIIOM
B BUIE 3aKOHUEHHOW ¢pasbl, B KOTOPOK
BBIpaX€Ha HapomHas MyzapocTb. Kianesb
HApOIHOW MYAPOCTU — PYCCKUE TOCIOBU-
1Ibl — y4yaT Hac MCKYCCTBY METKOrO CJIOBa.
B mocioBuile 3a0KeHbl OCHOBBI TYXOBHOTO
OBITHS YeJIOBEKa, CY>KIAEHUSI O TOM, YTO BOJ-
HyeT Hapon. Hampumep: Jobuws xamamo-
¢ — 100U U canouKu 03umn; B eocmsax xopouio,
a doma ayuue; Ha uyxcoii cmoponyuiice pao ceo-
eti sopoHyuike. B ocJioBUIIaX, 110 BbIPAXKEHUTO
. C. JIuxayeBa, COmEPXKUTCS <«PYCCKOCTH»
Hamreit aymu. [ToroBopka — oOpa3Hoe BbIpa-
JKeHue, oTpaxaroliee co0oil Kakoe-TO KU3-
HEHHOE COOBITME WJIM TMPOTUBOTIOCTABIIE-
HUE, HO B OTJIMYKE OT TOCIOBUIIBI HE SIBJISI-
€TCSl 3aKOHYEHHBIM BbICKAa3bIBAHUEM: WA
8 Meulke He Ymauulb, 2ycb C8UHbe He Mogapull,
cepdue He KameHb. DTO «CBEPHYTHIE TTOCIOBU-
1Ibl», KOTOPbIE BBOIATCS B peub sl 00pa3HO-
ro odopmiieHust Mbicau. [TocaoBUILbl U TOTO-
BOPKM DHCYIOT HE TOJBKO BHEIIHHE YepPTh
Joieil, HO U 0Opa3HO TOBOPSIT 00 WX BHY-
TPEHHEM JyLIEBHOM COCTOSSHUU. CIIOXHOCTb
M3YYeHUsST TTOCIOBMII M TIOTOBOPOK 3aKJIIO-
YyaeTcsl B BbISIBAEHUM WX OCHOBHOW MBICIH,
MOATEKCTOBOM  MH(pOpMalMM, XapaKTepu-
CTHKE SI3BIKOBBIX CPENCTB: Podumeneii umu —
He cobveutbcs ¢ ucmunnoeo nymu. OCHOBHas
MBICJIb TIOCJTIOBUIIBI — YBaXXEHUE K POAUTE-
JISIM, JIIOOOBB K HUM. 3aTpyIHSIET TOHUMaHKE
BBICKA3bIBAaHMSI U HE3HaHUE 3HAYeHUIT MHO-
rux ciioB. Hanpumep, Basics 3a eyic — e e060-
pu, umo He 0rc. YTOOBI TIOHITH CMBICT 3TOM
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MOCJIOBHUILIbI, HEOOXOAUMO OMNPEAeUTh JIeK-
CHUYeCcKOe 3HAYEHUE CIIOB eyic U 0rdic, BXOISI-
LIMX B MACCUBHBIN JIEKCUYECKUIA 3a11ac COBpe-
MEHHOTIO IIKOJbHUKA: 2yJc — KOXXaHasl MeTJist
y XOMYyTa, CJyXaias Uisi CKperieHus Orjio-
0eJb U 1yT; Orodcuil — 310POBBIi, CUJIbHBIM.

O3HakOMJIEHME LIKOJIbHUKOB C TOCJIOBU-
LIAMU ¥ TTIOTOBOPKaMU POJHOTO SI3bIKa — OJUH
13 3(PHEeKTUBHBIX TPUEMOB 00YUYeHUsI. 3HAHUE
MOCJIOBUIL U TIOTOBOPOK HE TOJIbKO 00oTaliaeT
CJIOBapHbBIi 3amac yyaluxcs, HO U TOMOTaeT
UM YCBOUTb OOpa3HbIil CTPOH sI3bIKa, MPUOO-
1IAeT K HAPOJTHOUN MYIPOCTU, PaCCYIUTETbHO-
CTU, 3HAKOMUT C XKU3HEHHBIM OIBITOM.

CBS3YIOLIMM 3BEHOM MEXIY $SI3bIKOBOI
JIMYHOCTHIO U KYJIBTYPOU JIMHTBUCTbI CYUTAIOT
KOHLIENIThl KYJBTYPbI, SBJSIOLIMECS HOCUTE-
JieM KyJIbTYPHOI MmaMsTh Hapoja. DTo clIoBa,
o0o03HavarlIIe Haubojiee 3HAaYMMbIE SIBJIE-
HUSI IEUCTBUTEIBHOCTH, B KOTOPbBIX 3aJ0Xe-
Ha CyThb HAIIMOHAJIbHO-KYJBTYPHOTO MUPOBU-
JIEHUsI Hapojia, OLIeHKA, OTHOIIIEHUE YeJIOBeKa
K OTpakaeMOMY MpEAMETY U Ipyrue KOMIIO-
HeHTbl. BBeneHue B copepxkaHue 1KOJIbHOTO
Kypca pyCcCKOTO POJHOTO $I3blKa yKa3aHHOTO
¢eHOMEeHa MO3BOJISIET OCMBICIUThL Haubosee
aKTyaJibHble JJISI PYCCKOW KYJBTYpPbl U pycC-
CKOTO YeJIoBeKa MOHATUsL: mMup, dyuia, Poouna,
cuacmoe, cnpasedau8ocms, Mocka, cyoboa v Jip.
KOHLENT CITy>KUT YyCTIOBHOW €NUHULIEH CO3Ha-
HUST U KYJIBTYPBI U SIBJISIETCS] BaXKHBIM KOMITO-
HEHTOM $13bIKOBOI KapTuHbI Mupa. «KoHiuenT
poXxnaercs Kak o0pa3, HO OH CIIOCOOEH...
MOCTENEHHO TMpPeBpallaTbCsl U3 UYYyBCTBEH-
HOTO 0oOpa3a B COOCTBEHHO MBICIUTEIbHBIN.
O0pa3 xosofa JEXUT B OCHOBE KOHIIEINTa
“cTpax”, MO3TOMY UM CYIIECTBYIOT JIJIsSI BbIpa-
JKeHUsl cTpaxa opMbl: dpodcams om cmpaxa,
3y0 Ha 3y0 He nonadaem, Mopo3 no Koice npoou-
paem, dpoducy npobeeaem no cnune, Kpogb Chibl-
Hem u ap.» [Macmosa 2011: 25].

AHalu3  JIMHTBOKYJBTYPHOTO  KOHLEI-
Ta CIIocoOCTBYeT (POPMUPOBAHNIO CUCTEMHO-
IO 3HAHUS O TIOHSITUHU, CYIIECTBYIOIIEM B CO-
3HaHuU 4yesjoBeka. Kpome atoro, padora Haf
KOHIENTOM — MPEeKpacHoe CpencTBo 000-
ralieHusi CJIOBapHOTO 3araca IIKOJIbHUKOB,
MOILHbBIN (haKTOp MOBbBILLIEHUS UHTEpeCca K U3-
YYEHUIO PYCCKOTO sI3bIKa. Takoil aHaiu3 mo-
3BOJISIET BBISIBUTH OCOOEHHOCTM 00pasza, Ko-
TOPBIN CTOUT 3a TEM WJIU UHBIM CJIOBOM B CO-
3HaHWW HOCUTEJIeH s13bika [ MutratiuHa 2006].
B ananu3 KoHIlenTa BXOIUT OIpeneeHUe ce-
MaHTHUKH CJIOBA, BbISIBJIEHUE M0 CUHOHUMOB,
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AHTOHWMOB, CJIOBOOOPA30BaTENbHBI W 3TH-
MOJIOTMYECKMI KOMMEHTapuid, MCIIOJb30Ba-
HUE KOHIIETNTa B peueBoil npakTtuke (ppase-
0JIOTM3Max, TOCJIOBUIIAX, TEKCTax). 3aKiIio-
YUTEJbHBIM 3TallOM CTAHOBUTCS MOCTPOEHUE
COOCTBEHHBIX BBICKA3bIBAHUI, B KOTOPBIX
MPOSIBIISIETCST LIEHHOCTHOE OTHOIIIEHUE K aHa-
JIU3UPYEMOMY  CJIOBY-KOHILIETNTY, TMOHUMa-
HUE ero Kak OTpaxkKeHMS sI3bIKOBOI KapTUHBI
mupa. Takyio paboTy cliemyeT TTPOBOAUTH Ha
ypOKax, MOCBSIIEHHBIX BOITPOCAM CBSI3U SI3bI-
Ka 1 KYJBTYPBI, TPU U3YUYEHUHU JTEKCUKOJIOTUU
1 (hpa3eosIOTnH, UCTIOb3YsT TEKCTHI KYJIBTYPO-
BEIYECKOI HaIpaBJIeHHOCTHU, HACBIIIEHHbIE
CBEIICHUSIMU O TPAAULIMSIX, UICTOPUU, COOBITH-
SIX, CBSI3aHHBIX C HAllMOHAJIBHOW U MUPOBOM
KYJBTYPOW.

3akiawouyeHne. Mbl paccMOTpeNd OCHO-
Bbl CONEpXKaHUS IIKOJBHOIO Kypca PYCCKO-
ro s3bIKa (PyCCKOrO POOHOTO S3bIKA), CBSI-
3aHHOTO ¢ (hOPMUPOBAHUEM Y OOYJAIOIIMXCS
TMOHMMAaHUSI POIHOTO CJIOBA KaK BOTLIOIICHUS
HapOIHOTO ayXa, KaK MHCTPYMEHTA TTO3HAHUS
HaIlMOHAJIbHOM KYJIBTYPBI.

Brnanenue GorarcTBOM si3bIKa IPUOOIIAET
YeJloBeKa K KYJIBTYPHO-HCTOPUUECKOMY Haclie-
JIMIO CBOEr0 Hapoa, TMO3BOJISIET IMOJIb30BaTh-
Csl pesyibTaTaMM KU3HM KaXIOro ITOKOJIe-
HMSI, COXpaHsIsl TIaMsITh O TTPOLIEIIIMX DITOXax
W OMSIX. SI3bIK HE MOXKET OCTaBaThCSI HEM3MEH -
HBIM, TIOTOMY YTO U3MEHSIFOTCSI JIFOJIU, KOTOPbIE
Ha HEM TOBOPST. MEHSIOTCST COLMATBHO-TTOJN -
TUYECKHE M SKOHOMUYECKHUE YCIOBHUS CYIlle-
CTBOBAHUSI TOCY/IapCTBa, CTPEMUTEIBHO Pa3BU-
BalOTCS HayKa M TEXHMKA, TIOSIBJISIOTCS HOBBIS
TEXHOJIOTUM, MpPeodpasylole >KU3Hb O0O0Ile-
CTBA, MPOCJIEKUBACTCS MHOSI3IYHOE BIMSIHUE,
M BCE 9TO HAXOIUT OTPakKeHUE B POITHOM CJIOBE.

Takoit mogxon K OOy4YeHHIO JaeT BO3-
MOXHOCTb YYEHHUKY JIyullle OCO3HaThb, UTO
«I3BIK — MOIIIHOE OOIIECTBEHHOE Opyaue,

dbopmupylomiee JTIOACKONM TOTOK B 3THOC,
oOpasyoInii HalWIO Yepe3 XpaHCHWE
M Iepenavyy KyJabTypbl, TpPamuIlMid, oOIIe-
CTBEHHOTI'O CaMOCO3HAHUsI TaHHOTO PeYeBO-
ro kojuiekTuBa» [Tep-Mwunacosa 2000: 14].
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